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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

EUROJUST APVIENOTAS UZRAUDZIBAS IESTADES AKTS
(2009. gada 23. jinijs),

ar ko pienem tas reglamentu

(vienpratigi pienemts Eurojust Apvienotas uzraudzibas iestades 2009. gada 23. jiinija plenarsede)

(2010/C 182/03)

APVIENOTA UZRAUDZIBAS IESTADE,

nemot véra Padomes Lémumu (2002. gada 28. februaris), ar ko
izveido Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem noziegu-
miem (turpmak — Eurojust lemums) (1), kur§ pédgjo reizi grozits
2008. gada 16. decembri (3), un jo ipasi ta 23. pantu,

ta ka personas, ko dalibvalstis iecElusas saskana ar Eurojust
lémuma 23. panta 1. punktu, pienem Apvienotas uzraudzibas
iestades reglamentu,

IR PIENEMUSI SO REGLAMENTU.

I SADALA

APVIENOTAS UZRAUDZIBAS IESTADES UZDEVUMI UN
PILNVARAS

1. pants
Uzdevumi

Apvienotajai uzraudzibas iestadei ir uzdevumi, kas izklastiti
Eurojust lémuma 17. panta 4. punkta b) apak$punkta,
19. panta 8. punkta un 23. panta 1. un 7. punkta.

2. pants
Pilnvaras
1. Lai Apvienota uzraudzibas iestade varétu veikt savus uzde-

vumus, tai ir Eurojust léemuma noteiktas pilnvaras.

() OV L 63, 6.3.2002., 1. Ipp.
() OV L 138, 4.6.2009., 14. Ipp.

2. Konkretak, Apvienota uzraudzibas iestade ir pilnvarota no
Eurojust sanemt informaciju, pilniba pieklat visiem Eurojust
dokumentiem — gan papira, gan elektroniska formata — un
jebkura laika brivi ieklat visas Eurojust telpas. Tas ietver arl
informaciju par datortehniku un programmatiiru un pieeju
tam, kad vien tas ir vajadzigs Apvienotas uzraudzibas iestades
uzdevumu veikSanai. Sikakus noteikumus var paredzét noli-
gumos starp Apvienoto uzraudzibas iestadi un Eurojust kolégiju.

I SADALA

APVIENOTAS UZRAUDZIBAS IESTADES REGLAMENTS
3. pants
Sastavs

1. Apvienotas uzraudzibas iestadi veido saskana ar Eurojust
lémuma 23. panta 1.-5. punktu.

2. Dalibvalsts iecelts tiesnesis klast par pastavigu locekli péc
tam, kad vinu ievél plenarséde, kura tiekas personas, ko dalib-
valstis iecélusas saskana ar 1. punktu, un paliek pastavigais
loceklis tris gadus. Katru gadu 1iko véléSanas vienam Apvienotas
uzraudzibas iestades pastavigajam loceklim, ko ievél aizklata
balso$ana. Apvienotas uzraudzibas iestades priek$sédétajs ir
loceklis, kuram rit treSais amata pilnvaru gads péc vélesanam.
Pastavigos parstavjus var ievélét atkartoti.

3. leceltas personas, kas vélas tikt ievélétas, savu kandidatiiru
rakstiski iesniedz Apvienotas uzraudzibas iestades Sekretariata
desmit dienas pirms sanaksmes, kura paredzéts rikot velésanas.
Ja vélésanam nav neviena kandidata, tad par ievélétam uzskata
ieceltas personas, kas $aja amata bijusas visilgak, ja neviens cits
kandidats neizsaka vélésanos ienemt to vietu, ar nosacijumu, ka
$ada interese tiek pausta pirms nakamis plenarsédes. $ada gadi-
juma pieméro rakstisko procediru saskana ar $ reglamenta
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6. panta 7. punktu, un jaunievélétais loceklis no ieceltas
personas, kas 3aja amata bijusi visilgak, parpem tas pilnvaru
termina atlikuo dalu. Ja lidz nakamajai plenarsédei neviena
iecelta persona $adu interesi neizrada, tad iecelta persona, kas
amata bijusi visilgak, paliek Apvienotds uzraudzibas iestades
pastavigais loceklis lidz savu pilnvaru termina beigam. leceltas
personas, kas nav izvirziju§as savu kandidatiiru, par ievélétam
saskana ar $o procediiru uzskata ne vairak ka vienu reizi. Gadi-
juma, ja iecelta persona, kas amata bijusi visilgak, jau reiz ir
bijusi Apvienotas uzraudzibas iestades loceklis un nav citu
kandidatu, par ievéletu uzskata nakamo kandidatu, kas amata
bijis visilgak.

4. Apvienotas uzraudzibas iestades locekliem jabiit neatkari-
giem, un savu pienakumu izpildé viniem nevar biit saistosi
nekadi noradijumi un jaievéro vienigi likums. Konkrétak, vini
nedrikst vienlaikus bt ari kadas citas ar Eurojust [emumu izvei-
dotas struktairas locekli vai Eurojust darbinieki.

5. Apvienotas uzraudzibas iestades loceklis, kas arkartas
apstaklu dé] nevar piedalities kada sanaksmé, var iecelt aizsta-
jéju, kas atbilst Eurojust léemuma 23. panta 1. punkta prasibam.
Aizstajéjiem pilniba pieméro tiesibas un pienakumus, kas ar So
reglamentu noteikti Apvienotas uzraudzibas iestades locekliem.

6. Ja rodas intereu konflikts, attiecigajai personai par to ir
japazino un jaatkapjas no dalibas sarunas un lémuma pienem-
§ana $aja jautdjuma. Vajadzibas gadijuma vinu var izslégt ar
sanaksmé klatesoo loceklu vienpratigu balsojumu aizklata
balsosana. Pirms izslégSanas attieciga persona ir jauzklausa,
bet ta nepiedalas lémuma pienemsana. Ja persona atkapjas vai
to izslédz, vinu aizvieto ar tas aizstajéju.

4. pants
Parejas rezims

1. Lai saktu darbu saskapna ar grozita Eurojust lémuma
23. panta 3. punktu, pirmaja plenarsédé, kura tiekas personas,
ko dalibvalstis iecélusas saskana ar 23. panta 1. punktu, un kura
notiek péc §1 [éemuma stasanas spéka, riko vélésanas trim locek-
liem. Sie tris locekli nomaina tos tris loceklus, kas ir amata $aja
diena.

2. leceltas personas, kas vélas tikt ievélétas, savu kandidattiru
rakstiski iesniedz Apvienotas uzraudzibas iestades Sekretariata
desmit dienas pirms sanaksmes, kurd paredzéts rikot vélésanas.
Tie tris kandidati, kas vélesanas ieguvusi vislielako balsu skaitu,
kliist par pastavigiem locekliem.

3. Persona, kas ir ieguvusi vislielako balsu skaitu, klast par
locekli uz trim gadiem un pilnvaru tresaja gada ienem priekssé-
détaja amatu, savukart persona, kas ieguvusi otru lielako balsu

skaitu, klast par locekli uz diviem gadiem un priekssédétaja
amatu iepem pilnvaru otraja gada, bet persona, kas sanémusi
treso lielako balsu skaitu, klast par locekli uz vienu gadu un $aja
gada iepem priekssédétaja amatu.

4. Péc 3is pirmas vélésanu kartas véléSanas riko katru gadu
saskana ar §I reglamenta 3. panta 2. un 3. punktu, lai katru
gadu nomainitu vienu locekli.

5. pants
Priekssédétajs

1. Apvienotas uzraudzibas iestades priekssédétaju iecel
saskana ar Eurojust lémuma 23. panta 3. punktu.

2. Priekssédétdjs parstav Apvienoto uzraudzibas iestadi un
vada tas sanaksmes. Vip§ uzrauga tas netraucétu darbibu. Vin§
sasauc Apvienotas uzraudzibas iestades sanaksmes un nosaka $o
sanaksmju norises vietu, datumu un laiku. Vin$ atklaj un slédz
sanaksmes. Vin§ sagatavo provizorisko darba kartibu un nodro-
$ina Apvienotas uzraudzibas iestades lémumu izpildi.

3. Priekssedeétaja prombiitné vina pienakumus veic tas Apvie-
notas uzraudzibas iestades loceklis, kas amata bijis visilgak.

4. lai sagatavotu Apvienotas uzraudzibas iestades darbu
saistiba ar kadu konkrétu jautdjumu, ta péc priekssédétaja iero-
sinajuma var no savu loceklu vidus iecelt referentu. Ja jautajums
ir steidzams, $adu iecelSanu péc savas ierosmes var veikt prieks-
sédétajs. Sada gadijuma vinam ir nekavéjoties jainformé Apvie-
notas uzraudzibas iestades locekli.

5. Apvienotas uzraudzibas iestides sanaksmés var aicinat
piedalities Eurojust kolégiju, Eurojust darbiniekus wvai citas
personas.

6. pants
Darba metodes

1. Apvienotas uzraudzibas iestades sanaksmes notiek saskana
ar Eurojust lémuma 23. panta 1. punktu. Eurojust priekssédeétajs,
Kolégija, administrativais direktors vai datu aizsardzibas inspek-
tors ir tiesigi ierosinat jautajumus, ko ieklaut darba kartiba.

2. Izpemot gadjjumus, kad priekssédetajs uzskata, ka tas ir
steidzami, pazinojumu par sanaksmes sasaukSanu nosita ta, lai
to sanemtu vismaz divas nedélas pirms sanaksmes. Pazinojuma
ieklauj provizorisku darba kartibu un sanaksmei nepiecie$amos
dokumentus, iznemot tad, ja dokumentu bitibas dé] to nevar
darit. Galigo darba kartibu piepem katras sanaksmes sakuma.
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3. Apvienotas uzraudzibas iestades sanaksme ir atzistama par
notikusu tikai tad, ja taja piedalas vismaz divi no pastavigajiem
locekliem. Lémumus pienem saskana ar Eurojust lémuma
23. panta 6. punktu.

4. Saskana ar Eurojust lemuma 23. panta 11. punktu Apvie-
notas uzraudzibas iestades sanaksmes nav publiskas.

5. Apvienotas uzraudzibas iestddes sanaksmés izmanto doku-
mentus un projektus, kas izstradati viena no to valstu oficia-
lajam valodam, no kuram ir tas locekli. Tomér tas locekliem ir
tiesibas pieprasit tulkojumu sava valoda.

6.  Vajadzibas gadijuma Apvienota uzraudzibas iestade savu
ricibu koordiné ar Eurojust datu aizsardzibas inspektoru.

7. Apvienotas uzraudzibas iestades lémumus var piepemt
rakstiska procediira, ja So procediru apstiprindjusi visi tas
locekli. Steidzamos gadijumos priekssédétajam ir tiesibas uzsakt
rakstisko procediiru. Abos gadjjumos priekssédétajs Apvienotas
uzraudzibas iestades locekliem iesniedz lémuma projektu. Ja
prickdsédetaja noteiktaja termina, kas nevar bat isaks neka
14 dienas péc sanemsanas, Apvienotas uzraudzibas iestades
locekliem nav iebildumu pret lémuma projektu, priekslikumu
uzskata par piepemtu. Ja piecu darba dienu laika péc lémuma
projekta sanemsanas kads no locekliem pieprasa, lai Apvienota
uzraudzibas iestade to apspriez mutiski, rakstisko procediiru
vairs neturpina.

7. pants
Parbaudes uz vietas un eksperti

1. Atbilstosi pilnvaram, kas tai piekirtas ar Eurojust lémuma
23. panta 1. punktu, Apvienota uzraudzibas iestade var Eurojust
telpas veikt datu aizsardzibas parbaudes.

2. So parbauzu veiksanai Apvienota uzraudzibas iestade var
iecelt vienu vai vairakus loceklus. Sidiem locekliem var palidzét
eksperti, ja Apvienota uzraudzibas iestade uzskata, ka tas ir
vajadzigs. Ekspertiem jabat no valstu uzraudzibas iestadém vai
valdibas agentiram, ja vien $adi eksperti ir pieejami. Visiem
ekspertiem jaatbilst dro$ibas prasibam, kas piemérojamas
saskana ar vinu valstu tiesibu aktiem un attiecigajiem Eurojust
noteikumiem.

3. Apvienota uzraudzibas iestade un tas sekretaridts var
izmantot ar Padomes Lémumu 2000/641/TI (') izveidota sekre-
tariata Ipasas zinasanas.

(") Padomes Lémums 2000/641/TI (2000. gada 17. oktobris), ar ko
izveido sekretariatu apvienotajam datu aizsardzibas uzraudzibas
iestadém, kuras izveidotas ar Konvenciju par Eiropas Policijas biroja
izveidi (Eiropola Konvenciju), Konvenciju par informacijas tehnolo-
sijas izmanto$anu muitas vajadzibam un Konvenciju, ar ko isteno
Sengenas Ligumu par kontroles pakapenisku atcel§anu pie kopigajam
robezim (Sengenas Konvenciju) (OV L 271, 24.10.2000., 1. Ipp.).

4. Ja prieksseédétajs uzskata, ka gadijums ir steidzams, vins
§adus loceklus un ekspertus var iecelt péc savas ierosmes.
Sada gadijuma vinam ir nekavéjoties jainformé Apvienotas
uzraudzibas iestades locekli.

5. Apvienotas uzraudzibas iestades locekli, kam ir uzticéts
veikt parbaudes, Apvienotajai uzraudzibas iestadei zino par
sava darba rezultatiem.

8. pants
Procediira parkapumu gadijumos

Ja Apvienota uzraudzibas iestade konstaté, ka attieciba uz
personas datu glabasanu, apstradi vai izmantoSanu ir parkapti
Eurojust lémuma noteikumi, ta attiecigi informé Eurojust un
prasa noteikta laikposma sniegt atbildi. Saskana ar 3o regla-
mentu pienemta Apvienotas uzraudzibas iestades lémuma neiz-
pildi uzskata par Eurojust lémuma parkapumu. Apvienotas
uzraudzibas iestades lémumi péc tam klfst galigi un saistosi
Eurojust.

9. pants
Protokols

Visas Apvienotas uzraudzibas iestades sanaksmes protokolé.
Sekretariats priek$sédétaja vadiba sagatavo protokola projektu,
kuru iesniedz Apvienotajai uzraudzibas iestadei, lai to pienemtu
nakamaja sanaksme. Katram dalibnickam ir tiesibas protokola
projekta ierosinat grozijumus.

10. pants
Darbibas parskats

1. Saskana ar Eurojust lemuma 23. panta 12. punktu Apvie-
nota uzraudzibas iestade Padomei iesniedz gada darbibas
parskatu. So parskatu katra gada pirmaja pusgada sagatavo
par iepriek$gjo gadu. Vismaz meénesi pirms darbibas parskata
nosiitiSanas Padomei Eurojust ir iesp&ja sniegt atzinumu, ko
pievieno parskatam.

2. Apvienota uzraudzibas iestade piepem lémumu publiskot
vai nepubliskot savu darbibas parskatu un attieciba gadijuma
nosaka, ka tas ir japublisko.

III SADALA
PAPILDU NOTEIKUMI PAR PARSUDZIBU PROCEDURU
11. pants
Apvienotas uzraudzibas iestades uzdevumi

1.  Apvienota uzraudzibas iestade izskata parsudzibas, ka
paredzéts Eurojust Iémuma 23. panta 7. punkta.



C 182/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

7.7.2010.

2. Apvienota uzraudzibas iestdde pienem lémumus par
1. punkta minétajiem jautajumiem.

12. pants
Ad hoc locekli

1. Ja Apvienotaja uzraudzibas iestadé nav neviena locekla no
dalibvalsts, no kuras nakusi personas dati, saistiba ar kuriem
iesniegta parstdziba, tad persona, ko §i dalibvalsts iecelusi
saskana ar Eurojust lemuma 23. panta 1.-3. punktu, $is parsi-
dzibas izskatiSanas laika Apvienotaja uzraudzibas iestadé rikojas
ka ad hoc tiesnesis.

2. Ad hoc locekliem pilniba pieméro tiesibas un pienakumus,
kas ar $o reglamentu noteikti Apvienotas uzraudzibas iestades
locekliem.

13. pants
Parstaviba

Parstdzibas iesniedzéjam var palidzét vai vinu var parstavet
jurists vai cits padomdevéjs. Nopietna parkapuma gadijuma
Apvienota uzraudzibas iestade juristu vai padomdevéju var
atstadinat no lietas izskatiSanas. Ja jurists vai padomdevgjs ir
atstadinats, priek$sédeétajs attiecigajai pusei nosaka terminu,
kura ta var iecelt citu juristu vai padomdevéju, — lietas izskati-
Sanu atliek lidz $1 termina beigam. Ja Apvienota uzraudzibas
iestade to pieprasa, juristam vai padomdevéjam ir jauzrada
pienaciga pilnvara, ko izdevis parsidzibas iesniedzéjs.

14. pants
Valodas

1. Procedira notick viena no Eiropas Savienibas iestazu
oficialajam valodam. Parsiidzibas iesniedzejs izvélas oficialo
valodu, kura notiek procedira. Procediras valodu izmanto
pusu mutiskajos pazinojumos un rakstiskaja dokumentacija,
protokola un Apvienotas uzraudzibas iestades leémumos.

2. Dokumentiem citas valodas pievieno tulkojumu proce-
diiras valoda. Ja dokumenti ir loti apjomigi, tulkojumu var
sniegt izvilkumu vai kopsavilkumu veida. Apvienota uzrau-
dzibas iestade péc savas ierosmes vai péc kadas puses pietei-
kuma var jebkura laika pieprasit pilnu tulkojumu.

3. Ja vajadzigs, ikvienam Apvienotas uzraudzibas iestades
loceklim un ikvienai pusei nodrosina mutiskas un rakstiskas
tulkosanas pakalpojumus. Apvienotds uzraudzibas iestades
léemumus tulko visas Eiropas Savienibas iestazu oficialajas
valodas.

4. Gadijuma, ja parsidzibas iesniedz&am nav saprotama
neviena no Eiropas Savienibas iestazu oficialajam valodam,
parsidzibu var iesniegt cita valoda. Parsidzibas iesniedzgjam
ir jaiesniedz kopsavilkums viena no oficialajam valodam. Prieks-
sédétajs vai referents nodrosina, ka parsiidzibu partulko izvéle-
taja valoda.

15. pants
Procediiras ierosinasana

1. Eurojust lémumus parsidz, trisdesmit dienu laika péc attie-
ciga lémuma sapems$anas iesniedzot rakstisku siidzibu Apvie-
notas uzraudzibas iestades Sekretariata.

2. Parsadzibas iesniedz€jam ir jasniedz parsiidzibas pamato-
jums. Ir jabat skaidram, kas iesniedz parsidzibu, par ko vins
sidzas un kads tam ir pamats. Parstidzibai ir japievieno visi
pieejamie pamatojosie dokumenti. Parsudzibas iesniedzéjs var
jebkura laika atsaukt parstdzibu.

3. Sekretariats ¢etru nedélu laika apstiprina, ka parsudziba ir
sanemta, un sniedz visparigu informaciju par procedaras norisi.

4. Ja parsiidziba neatbilst noteiktajam prasibam, Sekretariats
parsiidzibas iesniedz€ju aicina Cetru nedélu laika noveérst visas
nepilnibas.

5. Péc priekssédetaja vai referenta ierosindgjuma Apvienota
uzraudzibas iestide noraida parsiidzibas, kas neatbilst noteik-
tajam prasibam.

16. pants
Sakotnéja izskatiSana

1. Ja parsidziba atbilst noteiktajam prasibam, Apvienota
uzraudzibas iestade to izskata.

2. Parsudzibas kopiju nostita Eurojust, lai tas paustu savus
apsvérumus, kas iesniedzami Cetru nedélu laika ar iespgju So
terminu pagarinat par divam nedélam.

3. Apvienota uzraudzibas iestade var pieprasit, lai Eurojust
kolégija parsudzibai iece] parstavi. Par $o léemumu informé
parsiidzibas iesniedzgju. Attiecigajiem valstu locekliem nosiita
parsiidzibas iesniedzéja apsvérumu kopiju, lai tie varétu iesniegt
savus apsvérumus, kas iesniedzami Cetru ned€lu laika ar iespéju
$o terminu pagarinat par divam nedélam.

4. Pec So apsverumu sanemsSanas vai attiecigo terminu
beigam Apvienota uzraudzibas iestade turpmako tris ménesu
laika izskata parsadzibu.
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17. pants
Papildu informaicija

1. Apvienota uzraudzibas iestade var lagt, lai parsidzibas
iesniedzgjs, Eurojust vai jebkada cita struktira Apvienotajai
uzraudzibas iestadei sniedz informaciju, pieradijumus vai apsvé-
rumus. Pusém ir tiesibas Apvienotajai uzraudzibas iestadei sniegt
ierosinajumus attieciba uz pieradjjumu izskatiSanu vai pieprasit
citu pieradijumu piepemsanu. Apvienota uzraudzibas iestade $os
ierosinajumus un pieprasijumus ievéro tiktal, ciktal nepiecie$ams
lietas izskatiSanai.

2. Apvienota uzraudzibas iestade var nolemt ari veikt iz-
mekléSanu uz vietas — Eurojust telpas. Pieméro ari 6. pantu.
$ada gadijuma parsiidzibas iesniedz&ju vai vina padomdevéju
informé par izmekléSanas rezultatiem.

18. pants
Piekluve lietas materiiliem

1. Visas puses, ja vélas, var pieklit lietas materialiem, un tas
var Apvienotas uzraudzibas iestades Sekretariatam pieprasit par
pasu lidzekliem nodrosinat tam izvilkumus un kopijas. Piekluvi
atsaka, ja ir piemérojams kads no Eurojust lémuma 19. panta
4. punkta minétajiem pamatiem vai lai aizsargatu treSo pusu
tiesibas un brivibas.

2. Eurojust var noradit, kada apmera informaciju, ko tas
sniedz, nedrikst darit pieejamu parsadzibas iesniedz&am,
noradot $ada ierobeZojuma pamatojumu. Apvienotd uzrau-
dzibas iestade var pieprasit sikaku pamatojumu. Ja Apvienota
uzraudzibas iestade $o pamatojumu uzskata par piepemamu,
attiecigo informaciju neizpauz. Citadu lémumu Apvienota
uzraudzibas iestade var pienemt tikai tad, ja nav pienemama
pamatojuma. $ada gadijuma Apvienota uzraudzibas iestade var
pieprasit, lai parsiidzibas iesniedzéjam daritu pieejamu kopsavil-
kumu vai lai tam sniegtu noteiktu informaciju.

19. pants
Uzklausisana

1. Apvienota uzraudzibas iestade uzklausa puses, ja tas to
pieprasa. Apvienota uzraudzibas iestade pienacigi informé
puses par to tiestbam tikt uzklausitam. Sis tiestbas isteno rakst-
veida. Apvienota uzraudzibas iestade var nolemt rikot mutisku
uzklausiSanu, ja to pieprasa kada no pusém, kas iesaistitas lietas
izskatiSana, tada apméra, kas uzskatams par nepieciesamu lietas
izskati$anai. Apvienota uzraudzibas iestade pienacigi informé
puses par to tiesibam pieprasit mutisku uzklausiSanu. Visam
pusém savlaicigi pazino par mutisko uzklausiSanu, un tam ir
tiesibas taja piedalities.

2. Mutiska uzklausi$ana notiek publiski, ja vien Apvienota
uzraudzibas iestade péc savas ierosmes vai péc kadas puses
pieprasijuma nenolemj to veikt pilnigi vai dalgji aizklati gadi-
jumos, kad tas atbilst sabiedribas drosibas interesém, jo Ipasi
tadu  apsverumu dél, kas minéti Ewrojust 1émuma
19. panta 4. punkta, vai kad tas vajadzigs kadas personas
privatas dzives aizsardzibai, vai — tikai tada mera, kada péc

Apvienotas uzraudzibas iestades domam patie$am nepieciesams,
— ipaSos apstaklos, kad publiskosana varétu kaitét parstdzibas
pienacigai izskatiSanai. Ja Eurojust pieprasa aizklatu procedaru,
Apvienota uzraudzibas iestade citadu lémumu var piepemt tikai
tad, ja nepastav neviens no pirmaja teikuma minétajiem iemes-
liem.

3. Pec kadas puses pieprasijuma vai péc savas iniciativas
Apvienota uzraudzibas iestade var nolemt vienu no pusém
uzklausit bez citu pusu klatbatnes, ja tas vajadzigs, lai nodrosi-
natu pienacigu Eurojust darbibu, aizsargatu kadas dalibvalsts
drosibu vai arl aizsargatu parsidzibas iesniedz€ja vai kadas
tresas puses intereses. Klat neesodas puses informé par to, ka
norisinas lietas izskatiSana, kas notiek bez to klatbiitnes.

20. pants
Liecinieku un ekspertu uzklausisana

1. Apvienota uzraudzibas iestade péc kadas puses pieprasi-
juma vai péc savas iniciativas var nolemt uzklausit lieciniekus.
Visam attiecigajam pusém un lieciniekiem savlaicigi pazino par
uzklausiSanu. Pieméro ari 19. panta 2. un 3. punktu.

2. Lieciniekiem, ko izsaukusi Apvienota uzraudzibas iestade,
ir tiesibas uz to, ka saskana ar noteikumiem, kurus pieméro
Eurojust darbiniekiem, vigiem atlidzina celojuma un uzturéSanas
izdevumus, ka ari tiesibas sanemt kompensaciju par negiitajiem
ienakumiem tada apjoma, kada Apvienota uzraudzibas iestade
uzskata par taisnigu. Tie var sapemt nepiecieSamos avansa
maksajumus.

3. Apvienotas uzraudzibas iestades locekli var lieciniekiem
uzdot jautdgjumus. Ar priekssédétaja atlauju puses var liecinie-
kiem uzdot jautajumus. Pirms uzklausiSanas sakuma priek3sédé-
tajs lieciniekiem atgadina, ka tiem ir jasaka patiesiba. Lieci-
niekam ir tiesibas atteikties atbildét uz jautajumiem.

4. Apvienota uzraudzibas iestade var iecelt ekspertu un
noteikt ta pilnvaras un tiesibas uz atlidzibu. Apvienota uzrau-
dzibas iestade var nolemt uzklausit ekspertu. Pieméro ari notei-
kumus, kas attiecas uz liecinieku uzklausisanu.

21. pants
Nosléguma pazinojumi

Pirms galigd lémuma pienemsanas Apvienota uzraudzibas
iestade aicina visas puses sniegt nosléguma pazinojumus.

22. pants
Parsiidzibas procediiras protokols

1. Apvienotd uzraudzibas iestade protokole parsidzibas
procediiru, atspogulojot katras uzklausiSanas norisi un taja
izteiktos pazinojumus. Puses var pieprasit, lai protokola pilnigi
vai dalgji ieklauj noteiktus dokumentus vai pazinojumus. Proto-
kolu paraksta priekssédétajs, to nostita pusém un pievieno lietas
materialiem. Gadjjumos, kas minéti 19. panta 2. punkta vai
20. panta 1. punkta, Apvienota uzraudzibas iestade uzliek iero-
bezojumus.
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2. Sireglamenta 9. pantu pieméro ari visam tam Apvienotas
uzraudzibas iestades sanaksmém, kuras nepiedalas attiecigas
puses.

23. pants
Lémumi un konfidencialitate

1.  Lemumus pienem ar sanaksmé klatesoso loceklu vienkarsu
balsu vairakumu, ja vien $aja reglamenta nav noteikts citadi. Ja ir
vienads balsu skaits, izskirosa balss ir priekssédétajam. Visam
personam, kas piedalas galiga lémuma pienemsana, jabit
bijusam mutiskaja uzklausiSana, ja tada ir notikusi.

2. Apspriedes ir konfidencialas.

3. Apvienotas uzraudzibas iestades galigaja lémuma var
ieklaut pusu un to parstavju vardus, to Apvienotas uzraudzibas
iestades loceklu vardus, kas piedaljjusies lémuma pienemsana,
datumu, kura lémums ir pazinots, [emuma operativo dalu, isu
parskatu par lietas faktiskajiem apstakliem un lémuma pamato-
jumu. To nosiita attiecigajam pusém un publisko.

24. pants
Pazinojumi

Pazinojumus un citus zinojumus pusém, lieciniekiem un eksper-
tiem sniedz ar tadiem lidzekliem, kas lauj pamatoti nodrosinat,
ka tie bas pienacigi informéti, un ko vajadzibas gadijuma var
parbaudit.

25. pants
Izmaksas

1.  Apvienota uzraudzibas iestade sava galigaja lemuma
nolemj par procediiras izmaksam. Procediira Apvienotaja uzrau-
dzibas iestadé ir bez maksas. Ja parsudziba ir pilniba vai dalgji
apmierinata, nepiecieSamas izmaksas, kas parsidzibas iesnie-
dzgjam ir radusas saistiba ar parsidzibas iesniegSanu un izska-
ti8anu, sedz Eurojust tada apjoma, kada Apvienota uzraudzibas
iestade uzskata par taisnigu.

2. Ja parsudzibas iesniedzéjs nespé segt visas procediiras
izmaksas vai to dalu, vip$ var jebkura laika lugt un sanemt
palidzibu izmaksu segSanai. lesniedzot pieteikumu, vins var
pievienot dokumentus, kas pierada, ka vinam vajadziga pali-
dziba. Apvienota uzraudzibas iestade palidzibu var jebkura
laika atsaukt, ja lietas izskatiSanas laika ir mainijusies apstakli,
kas bijusi pamata tas pieskirSanai. Ja palidziba ir apstiprinata,
izmaksas sedz no Apvienotas uzraudzibas iestades budzeta
pozicijas. Ja tas ir taisnigi, galigaja lémuma var noteikt, ka
kadai no pusei Eurojust budZeta jaatmaksa pieskirtie avansa
maksajumi. lesniedzot pieteikumu, iesniedzéjs norada, ka piekrit
segt izmaksas, ja tas bis pieprasits galigaja lemuma.

26. pants
Pienacigs process

Gadijumos, kas $aja reglamenta nav paredzéti, Apvienota uzrau-
dzibas iestade savas procediiras veic saskapa ar visparéjiem
pienaciga procesa principiem.

IV SADALA
TRESAS VALSTIS/PUSES
27. pants
Tiesnesi koordinatori, ko Eurojust noriko uz tre$am valstim

1. Ewrojust regulari informé Apvienoto uzraudzibas iestadi
par nodomiem sakt sarunas ar kadu treo valsti par Eurojust
tiesne$a koordinatora izvietoSanu $§ada valsti. Apvienota uzrau-
dzibas iestade, ja vélas, nosata Eurojust jebkadus apsverumus, kas
tai $aja zina varétu bt.

2. Lai varétu uzraudzit grozita Eurojust lémuma 27.a panta
5. punktd minéto tiesne$u koordinatoru darbibu, Apvienota
uzraudzibas iestade sanem ari zinojumus, ko $adi tiesnesi siita
Eurojust kolégijai, ka arT jebkadu citu atbilstosu informaciju.

3. Noligumos ar tresam pusém par tiesneSu koordinatoru
norikoSanu uz tresam valstim paredz Apvienotas uzraudzibas
iestades tiesibas piekliit uz tre$o valsti norikota tiesnesa koor-
dinatora datiem un telpam, kuras vin$ izmanto.

V SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
28. pants
Sekretariats

1. Apvienotajai uzraudzibas iestadei ir Sekretariats, kas
atrodas Eurojust galvenaja mitné un tai palidz pildit tas uzde-
vumus. Sekretariats ir pastaviga struktiira, un ta loceklus pienem
darba atkariba tikai no vinu prasmém. Sekretariata darbinieki
darbojas vienigi Apvienotas uzraudzibas iestades interesés, ir
pilnigi neatkarigi no Eurojust un, pildot Apvienotas uzraudzibas
iestades pienakumus, nepienem noradijumus ne no kadam
citam iestadém. Nositisana darba Sekretariata notiek péc Apvie-
notas uzraudzibas iestades ierosindjuma. Sekretariata darbinieki
nedrikst bez Apvienotdas uzraudzibas iestades priekssédétaja
atlaujas uznemties citu darbu.

2. Veicot $os uzdevumus, Sekretariats darbojas Apvienotas
uzraudzibas iestades priekssédétaja vadiba un saskana ar Apvie-
notas uzraudzibas iestades pienemto reglamentu. Sekretariats
registré parsiidzibas un visus paréjos dokumentus.
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3. Sekretaridts nodrosina, lai Eurojust lémuma 25. panta
noteiktas saistibas tiktu ievérotas ari Apvienotas uzraudzibas
iestades darba.

4. Apvienotas uzraudzibas iestades Sekretariats var izmantot
ar Padomes Lémumu 2000/641/TI izveidota sekretariata ipasas
zinasanas.

29. pants
Konfidencialitate

1. Apvienotas uzraudzibas iestades locekliem, ekspertiem un
Sekretariata darbiniekiem ir pienakums ievérot konfidencialitati
par apstakliem, kas tiem tapusi zinami saistiba ar savu darbibu,
ja vien vinu uzdevumu pienacigas veikSanas noluka nav jarikojas
citadi. Sis piendkums uz viniem attiecas ari tad, kad tie ir
partraukusi darbibu $aja statusa.

2. Stajoties amata, Apvienotas uzraudzibas iestades locekli,
eksperti un Sekretariata darbinieki deklaré, ka piepem $is sais-
tibas.

3. Konfidencialitates neievérosanas gadijuma Apvienotas
uzraudzibas iestades locekla darbibu var apturét ar visu to
loceklu vienpratigu balsojumu aizklata balsosana, kuri piedalas
Apvienotas uzraudzibas iestades sanaksmé. Pirms tam jauz-
klausa attieciga persona, tacu ta nepiedalas [émuma pienemsana.

30. pants
BudZets un izmaksas

1. Sekretariats sagatavo priekslikumus par Apvienotas uzrau-
dzibas iestades Sekretariata gada budzetu, kurus péc apstipri-
najuma nosiita Kolegijai.

2. Apvienota uzraudzibas iestide lemj par izmaksajumiem
no tai pieskirta budzeta, ko parvalda Sekretariats, — to dara
saskana ar Eurojust Finansu regulu.

3. Apvienotas uzraudzibas iestades izmaksas, tostarp tas
loceklu izmaksas, kas vajadzigas vinu pienakumu pienacigai
veikSanai, sedz no Apvienotas uzraudzibas iestades budzeta
pozicijas.

31. pants
Reglamenta groziSana

Si reglamenta grozijumus pienem saskana ar procediiru, kas
paredzéta Eurojust lémuma 23. panta 9. punkta.

32. pants
Publiska piekluve dokumentiem

1. Jebkurai fiziskai vai juridiskai personai ir tiesibas pieklit
Apvienotas uzraudzibas iestades dokumentiem, ievérojot 3aja
panta noteiktos principus, nosacijumus un ierobezojumus.

2. So pantu pieméro visiem dokumentiem, kas atrodas pie
Apvienotas uzraudzibas iestades, tas ir, dokumentiem, ko ta
sagatavojusi vai sanémusi un kas ir tas riciba.

3. Neskarot § panta 4. un 5. punktu, publisku piekluvi
dokumentiem nodro$ina péc rakstiska pieteikuma sapemsanas
vai ari tiesi — elektroniska formata.

4. Apvienota uzraudzibas iestade atsaka piekluvi doku-
mentam, ja ta nodoSana atklatibai var kaitét:

a) sabiedribas interesém attieciba uz:

— sabiedribas drosibu un kriminalizmeklé$anu,

— aizsardzibas un militariem jautajumiem,

— starptautiskajam attiecibam,

— Kopienas vai kadas dalibvalsts finansu, monetaro vai
ekonomikas politiku,

— Eurojust uzdevumu veikSanu, stiprinot cinu pret smagiem
noziegumiem,

— valstu izmekléSanas pasakumiem, kam Eurojust sniedz
atbalstu;

b) personu privatajai dzivei un neaizskaramibai, jo ipasi saskana
ar noteikumiem par personas datu aizsardzibu.

5. Apvienota uzraudzibas iestade atsaka piekluvi doku-
mentam, ja ta nodoSana atklatibai var kaitét:

— kadas fiziskas vai juridiskas personas komercialajam inte-
resém, tostarp intelektualajam ipasumam,

— tiesvedibai un juridiskam konsultacijam,

— parbauzu, izmeklé8anas un reviziju mérkiem, ja vien nodo-
Sana atklatibai nav vajadziga seviski svarigu sabiedribas inte-
resu dél.
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6.  Atsaka piekluvi dokumentam, ko Apvienota uzraudzibas
iestade izdevusi iek$¢jam vajadzibam vai ko ta sanémusi un kas
skar jautajumu, par kuru Apvienotd uzraudzibas iestade nav
pienémusi lémumu, ja §1 dokumenta publiskosana nopietni
kaitétu lémumu pienemsanas procesam, ja vien nodosana atkla-
tibai nav vajadziga seviski svarigu sabiedribas interesu dél.

Atsaka piekluvi dokumentam, kas satur viedoklus izmantosanai
ieksgjam vajadzibam saistiba ar apspriedém un iepriekséjam
parrunam Apvienotas uzraudzibas iestades ieksiené, pat ja
lémums jau ir pienemts, ja §1 dokumenta publiskosana nopietni
kaitétu Apvienotas uzraudzibas iestades lémumu piepemsanas
procesam, ja vien nodosana atklatibai nav vajadziga seviski
svarigu sabiedribas interesu del.

7. Attieciba uz treSo pusu dokumentiem Apvienota uzrau-
dzibas iestade apspriezas ar attiecigo treSo pusi ar mérki
noskaidrot, vai ir japieméro 4. vai 5. punkta paredzétais izné-
mums, ja vien nav skaidrs, ka $o dokumentu drikst vai nedrikst
nodot atklatibai. Ikviena dalibvalsts var pieprasit, lai Apvienota
uzraudzibas iestade no §is dalibvalsts sapemtu dokumentu
nenodod atklatibai bez ieprieksgjas pickrisanas.

8.  Ja kads no minétajiem iznémumiem attiecas tikai uz kadu
pieprasita dokumenta dalu, paréjas dokumenta dalas nodod
atklatibai.

9.  Pieteikumus par piekluvi dokumentiem sagatavo jebkada
rakstiska forma, tostarp elektroniska formata, viena no oficia-
lajam valodam un pietiekami precizi, lai Apvienota uzraudzibas
iestade varétu identificét attiecigo dokumentu. Pieteikuma iesnie-
dzgjam nav pienakuma noradit pieteikuma iesnieganas ieme-
slus.

10.  Ja pieteikums nav pietickami precizs, Apvienota uzrau-
dzibas iestade ludz, lai pieteikuma iesniedzgjs pieteikumu
precizé, un palidz pieteikuma iesniedzgjam to izdarit.

11.  Ja pieteikums attiecas uz loti apjomigu dokumentu vai
loti lielu dokumentu skaitu, Apvienota uzraudzibas iestade var
bez papildu formalitatém apspriesties ar pieteikuma iesniedzéju,
lai rastu piepemamu risindgjumu.

12.  Apvienota uzraudzibas iestade pilsoniem sniedz informa-
ciju un palidzibu saistiba ar to, ka un kur var iesniegt pietei-
kumus par piekluvi dokumentiem.

13.  Pieteikumus par piekluvi dokumentiem izskata bez lickas
kavésanas. Pieteikuma iesniedzéjam nosiita sanemsanas apstip-
ringjumu. 30 darba dienu laika no pieteikuma registracijas
dienas Apvienotas uzraudzibas iestades priekssédetajs vai nu
pieskir atlauju pieklat pieprasitajam dokumentam un minétaja

laikposma nodrosina piekluvi saskana ar §i panta 15. punktu,
vai arl rakstiska atbildé sniedz pamatojumu pilnigam vai
dalgjam atteikumam un informé pieteikuma iesniedzgu par ta
tiestbam iesniegt atkartotu pieteikumu saskana ar $1 panta
14. punktu.

14.  Pilniga vai dalgja atteikuma gadijuma pieteikuma iesnie-
dzgjs 30 darba dienu laika péc Apvienotas uzraudzibas iestades
atbildes sapemsanas var iesniegt atkartotu pieteikumu, ladzot
Apvienoto uzraudzibas iestadi parskatit savu nostaju.

15.  Atkariba no pieteikuma iesniedzéja vélésanas dokumen-
tiem var pieklit, vai nu iepazistoties ar tiem uz vietas vai
sanemot to kopiju, tostarp ari elektronisku kopiju, ja tada ir
pieejama. Kopiju izgatavoSanas un sitiSanas izdevumus var
likt apmaksat pieteikuma iesniedzéjam. Si maksa nedrikst par-
sniegt kopiju izgatavodanas un sitiSanas faktiskas izmaksas.
lepaziSanas uz vietas, kopiju izgatavosana, ja to skaits nepar-
sniedz 20 A4 lappuses, un tiesa piekluve elektroniska formata ir
bez maksas.

16. Ja Apvienota uzraudzibas iestade vai cita iestade doku-
mentu jau ir nodevusi atklatibai un pieteikuma iesniedzéjam tas
ir viegli pieejams, Apvienota uzraudzibas iestade savu piena-
kumu attieciba uz piekluves pieskirSanu dokumentiem var
izpildit, informéjot pieteikuma iesniedz&ju par to, ka iegit
pieprasito dokumentu.

17.  Dokumentus izsniedz pastavosa versija un formata,
pilniba ievérojot to, kam pieteikuma iesniedzgjs dod prieksroku.

33. pants

Izveért&jums
Laikposma no viena lidz tris gadiem péc ta staSanas spéka
Apvienota uzraudzibas iestade o reglamentu izvérte, ievérojot
giito pieredzi.
34. pants
Reglamenta stasanas speka

Sis reglaments stajas speka nakamaja diena péc ta pienemsanas
saskana ar Eurojust lemuma 23. panta 9. punktu.

Haga, 2009. gada 23. jinija

Apvienotds uzraudzibas iestades varda —
prieksedetajs
Josef RAKOVSKY




